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zarur bo‘lgan bilim va ko‘nikmani rivojlantirishga e’tibor qaratilishi kerak. Tilni yaxshi o‘rganish
o quvchilardan o‘rganilayotgan til madaniyatini bilishni talab qiladi. Til bilib ammo shu tilda
so‘zlashuvchilarning madaniyatidan bexabar holda qolish so‘zlashayotganda yuqorida
ta’kidlangandek, ba’zi noqulay vaziyatlarni keltirib chiqarishi mumkin. Ingliz tilini chet tili
sifatida o‘rganayotgan o quvchilar turli dunyo madaniyatlari tug‘risida kuchli bilimga ega
bo‘lishlari va shu bilimlar asosida o‘z madaniyatlari bilan taqqoslay olishlari kerak.

Bundan tashkari o’ quvchilarning xorijiy til buyicha egallagan bilim, ko‘nikma, malakalarini
kasbiy va ilmiy faoliyatda erkin qo‘llay olishlarini ta’minlashga xizmat qiladi. Madaniyatlararo
yondashuvning asosiy vazifasi umum e’tirof etilgan xalqaro me’yorlarga qo‘ra o quvchilarning
o‘rganilayotgan chet tilini S1 darajada egallashlari uchun zaruriy bilimlarni integrallashgan tarzda
o‘rgatish va muloqot malakalarini rivojlantirishga qaratilgan. Lingvomadaniy kompetentlik,
xalqaro madaniy kompetentlik, madaniyatlar o‘rtasidagi tafovutning til o‘rganish va o‘qitishdagi
ahamiyati, lingvomadaniy kompetentlikning ekstralingvistik jixatlari (dunyoqarash, marosimlar,
urf-odatlar, inson a’zolari tili (jestlar), tabular, stereotiplar, ko‘pmillatli madaniyatlarda
jamiyatning o‘rni, imidj, ramzlar), lingvomadaniy kompetentlikni shakllantirishda madaniyatga
hos hususiyatlarni (salomlashuv, mulozamatni aks ettirish yo‘llari, murojaat qilish yo‘llari,
idiomalar va hokazo) o‘rinli ishlatish, o‘zga til madaniyatiga hos jihatlarni o‘qitish uchun o‘quv
materiallari yaratish, mavjudlarini tahlil qilish, moslashtirish malakalarini egallashga yordam
beradi.

Bunday darslarda shaxsga yo‘naltirilgan ta’lim metodi va chet tilini o‘qitishga
kommunikativ yondashuvdan maksimal darajada foydalanishni talab etiladi. Mashg‘ulotlarda
darslik va o‘quv kullanmalardan tashqari autentik materiallar: audio, video, gazeta va jurnallar,
internet manbalaridan, interaktiv usullarni qo‘llagan holda aqliy hujum, keys- stadi, loyihalar
tayyorlash, rolli o‘yin, debatlar va prezentatsiyalardan keng foydalaniladi.

Xulosa sifatida shuni aytish mumkinki, chet til ta’limini rivojlantirishning eng muhim
yo‘nalishlaridan biri- ta’lim oluvchilarning chet tildagi muloqot qobiliyatlarini, madaniy, ijtimoiy
va informatsion kompetetsiyalarini shakllantirish va ularni amalda qo‘llash bilan bog‘liq malaka
va ko‘nikmalarini rivojlantirishga asoslangan  yondashuvlardan foydalanish, ularni
takomillashtirishdir va ushbu jarayonda o’ quvchilarning lingvomadaniy bilimlarini rivojlantirish
ham o°ziga hos ahamiyatga egadir.
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BVJIAKAK YKATYBUIWIAPUUHAT KOUPJTIAKTOJIOT UK MAJIAUUATHAN
PUBOXJIAUTUPUIIINUUT ITCUXOJIOI'NK UMKOUUATJIIAPA
AKamonounosa Caiiepa Hooupbek ku3u,
Yupuux /lasram Iledazozuxka uncmumymu
ne0azoZUKA 64 MeHEOHCMEeHm Kaheopacu yKumyeuucu

bynaxak YKUTYBYH MIAXCUHUHT TIeAaroruk (hpaoJTATMHUHT aCOCHN KyY, XTHEK, KOOWIHSIT,
cabab, KMBMKUIUTAPHHA aMalira OLUIMPHUINHUHT YITYOBHHU Y3 MYUra ojagd. YOy KOMIIOHEHT
Oynaxkak YKUTYyBUM (DAOJHATHUHUHI MAaKCaJNra acOCJIaHTaH KYHUKMAaJapUHHU PHUBOMIIAHTHPHII
Oyiinua BasudanapHy, Y3UHUHT MaBKyd KOH(QIMKTOJOTHK KOMIIETEHTIIMTU JapaKaCHHU TaH
OJIMIL, YJAPHHHI HHU3O0JAapHU XaJ JSTUINra OYNraH KH3UKUIIUHH PHUBOXJIAHTHPHIL, KacOHii
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JKUXATIAH Y3MHU aHTJIAIAArd POJIMHH Ty IIYHHII Ba IIAXCUATUHUHT SIHT'H UMKOHHUATIAPUHH Karg
STUII MAKCAJJIAPUHU AHUKJAIIHU Y3 W4ura ojaau. MHAMBUIYaJUIMKHUHT TICUXHMK Y3Hra
XOCIHMKJIAPH  MaKMyacH  «KOH(JMKTOT€HJMK»  TylIyH4Yacu  OwmmaH  OenrmiaHamgu.
KOH(pNIUKTOreHIMKHUHT MIAKIJIAHTUPWININN HHU30Ta HUCOATaH KOHCTPYKTUB MOTHBALIUSTHU
Oenrunaiiay, WIYHUHT YYyH IIaxciapapo TabCHPJAIININAA HU3OJAPHUHT TAIlIKH (Imaxciapapo
TYKHAIOYBJIap) Ba MUKW (IIaxciaapapo MYKHA HHU30Jap) KapaMa-KapLIMIUKIAPUHHE XaJl KUJTaIu.
KOH(pNIUKTONOTMK KOMIETEHTINKKA KOTHUTHB KOMIIOHEHTHH XaM KHPHUTULI 3apyp, UYyHKH
Oynakak YKUTYBUMJIap HU30JapHU Oaprapad sTuin O6Viinda 3aMoHaBUN OWJIMMIIAPHU 3TajuTaraH
Oynmumnapu 3apyp. 3UOOUATHUHT Xakukud ca®abuHu xakukuiimMacunaH (apkiai oo,
Nearoruk KapaMakapIminkaa CyObeKTIIapHUHT HU30JU XapaKaTiIapuHU KOHCTPYKTUB OapTapad
STUIIHUHT HYJIMHU H3Jall Ba MENArorvK HU3OJAPHHUHT NECTPYKTHUB 3apapiu OKHUOATIapUHH
TaXJIWI KWIa OJTUII Kepak. KOrHUTHB KOMIIOHEHTAA Mearoruk HU30Iap Ha3apusiCH Ba aMalTuETH:

— TabuaTH, MOXUATH, XyCYCUATIAPH, OeNriIapy, TY3UIHIIH, TUHAMUKACH, (PYHKIHSIIAPH,
TUNOJIOTHSACH, TENAaroruK HHU30JapHH 103ara KeNTHPyBuYM cababimap Ba KYpUHHULUIAPH,
KOH(JIMKTIIN Ba3UATIIAPHUHT TY3WIHINN Ba TypJIapy XaKuIara OMInMIIapHY,

— (hbaon Ba maccuB KOH(QIMKT CTPATETUSJIAPUHH,

— HU30JIM XYJIK-aTBOPHUHT YCYJUIAPU Ba YIAPHUHT TYPJIH Ba3UATIAPAA KyJUIAHWIUIIN

— HH30 Ba HU30JIM Ba3usATIApHU OapTapad 3THII ycyJulapu Ba Hyjulapu; — KOMMYHHKATHB
ounmumIIap;

— HHU3O0JIAPHH OJIUHAAH OWITUII, OOIIKAPUIIL, XaJl TULI TEXHOJOTHSIIAPH,

— HHM30 Ba YHUHT TApKUOMI KUCMJIADUHU JUATHOCTHUKA KWIMIIHUHT Ha3apui Ba SMITUPUK
yCYJUIapUHU Y3 Huura onaaul . bynaxak YKUTyBUM[a NEAArOruKk HU30ra OWJ MOKTUMOUH y3apo
TABCUPJIALININ INAKJIUAArH WIMHA OWIMMIIADHMHT INIAKJUTAHWINM, KacOWH coxacuiaa HAMOEH
Oynmimy, Hu3onapHM OowmKapun ycysuiapu (akatruHa KOHGIMKTO(POOUSIIAPHH EHrHOTrMHA
KomMacnaH, Oanku  Oynmakak  YKATYBYMHHMHI  KOHQJHMKTOJOTMK  FOSBHHA  (DaONUSATHHU
ONTUMAJUTAIITHPHINTA XaM UMKOH Oepaim.

KoH}pAMKTONOrMK KOMIETEHTIUKHUHT HABOATHArH TapKUOMH KUCMH XHCCHH-3MOIMOHAI
KOMIIOHEHT O¥ynub, ymly KOMMIOHEHT Oynakak YVKUTYBYMHUHI AaHUK OSMOLMOHAN HHU30JHU
XOJIaTIApHU OOIIKapa OJNUIIH OUJIaH N30XJIaHAIH.

XHUCCHIA-DMOLIIOHAJT KOMIIOHEHT Y3-Y3WHU OOIIKapHII, ¥y3-Y3MHHU TapTHOra COJUII, ¥3-
Y3UHHM Ha30paT KWIHUIL, aJanTHB MOOWIIMKHHA aKC STTHPYBYHM NENAroruk Taxkpuda skapaéHuna
KaThUIINK, UPONIA, KYIIUMYa XapaKaTJIapHUHT HAMOEH Oy umuanp. XUcCui coxa - MyJIOKOTIa
Y3uHH 31 OoLKapUIl, KOHQINKT MAaKCAAUra SPUILINIIAA KATBHHIIHK, Y3-Y3MHU PUBOKITAHTUPHULI
MaKcaaH, y3-Y3WHU aHrJall, HU30JIH MyaMMOJapHH Oaprapad STHINra XUCCHHA WHTHIIHILIAP:
tamab0yckopiuk, xkacopart, V3 pukprapuau xumost Kummnup. byHaa myxum Oyiran xoauca,
MakcaajgapHu Oenruiam smac, OajKu yiapHU KaHnad KWianO amalra OIIMpPHII, Makcajapra
SPULINII yYYH HUMa Kwinm kepaknuruaup. Kapop xaOyn kuiamm HadakaT OKMIOHA acocaa
aNTEePHATHB BAPUAHTIAPHU TaHiam, OajKl KapamMa-KapUIMJIHKIAPHH XHCCHH Xall STHIL,
($aoIMKHUHT  onTUMaN  fapaxkacupa (HaoNMATHH aMaira OLIMPUIN  KOOWJIMSITH  Ba
KUHUHYMIMKIIApAa TICUXUK OapKapOpJIMKHU aHTJaTagu. XHUCCHH coxana Oe30BTaNNK Ba3HATHU
TapTuOra cojaguraH, y3u-y3ura amekBaT Oaxo Oepa oyumi, y3ura WINOHY, aHUK KOH(IUKTIN
Ba3MUATIIAPArH SMOILMOHAN XOJaTiapHU OOIIKApHII KOOWJIMSITH, SMIATHs, KYBOHY, OYHKIUK,
OarpukeHrNINK XUC-TyHTynapu, MyHocababaTtmapaarun Xuccuii atMocepaHu HU30JM IIAPOUTAA
Oormkapa onaum KOOWmUATHAND. BasuaTian xaBoTHpIaHUIT IIAXCUH XaBOTHPAAH (apKiIu YIapok,
Oynakak VKUTYBUMHUHT TYrpu (aonmsitura épaam Oepaau, OOBEKTUB HU30JM Ba3USITHUHT
MOTHUBALMSIBUH TeHASHIMA OniaH Oupranmkna Oy 3uAIUATHU KOHCTPYKTUB acoCra HyHaITHpaIm.

Mlynnaéi kuaub, negaroruk KOHQIMKTHUHT MAakKcaJjlapura SPUIIUINAA Ta’KOBY3KOD
XapakaTiap y4yH LIapouTiap sipatwiaau. Aneksat y3ura 6axo Oepum Oynakak YKUTYBUHUIapra
Y3mapuHUHT cuXoQ3UK pecypciaapunn daxonammura épnam Oepanu, Oy y3 HaBObaTHaa daon Exku
ACCUB HU30 CTPATETHMSICHUHU TAHNALIHM SHAMA ONTUMAUIAIITUPATH. Y3-y3Ura HIIOHHUI - (Gao
CTpaTerHsUIapHHA aMajra OLIMpa OJHLIHH KyJIad-KyBBATJIOBYM OMMUII Ba YJIAPHH TYTPH XUCCHN
MyxuT Owinan TapmuHnaigu. KoHgmukTiaapaa ros3ara KejiraH MyHocabaTiapia CaHOTCHHK
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(aMonmsimapHu OOIIKAPUIN OpKaIU PedIeKIB COrjoM (GUKpIApHU WyHANTUpWIN) (PUKpIIamn
KYHHMKMa Ba MajlakajapuHy OOIIKAPUIITHU aMaJira OIIUPHIIL, CaaOuil XUCTYHTynap - Fa3al, Taxaus,
MICUXOJIOTUK XUMOsI yCyJutapuaaH (oiaaNaHull, maxciap opacuaari 3ypuKHIUTUKHE OapTapad
STHUII TYPIH Ba3HATIapra OOFIUKIUP.
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